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big dicho lo mismo, pere fué pasién de dnimo de
gn momento, cuando su resignacién habia pasado
todo limite. Pero ahora mo hahfa excitacién. no
habia acaloramiento. Estaba bajo un sereme cie-
o estival, el mundo en reposo, el viento exhalan-
do soplos de paz, las flores hablando de Dios.
Puvo tiempo para meditar, juzgar calmosa-
mente; v decidié que las cosas permaneciesen co-
mo estabazn; gue el heredero- de Lancewood fue-
go despojado de su herencia; y-asi cometié el pe-
cato de su vida.

Gerardo la vié inclinarse sobre algunes pasi
marias que habfa estrujado entre sus manos; flo-
res po fan estrujadas £0mo la nnb’ﬁ -"T" 4 qu
habis caido en semejante ahisme de culpa.

..‘\0 :i uiso interrun PEI’TH&S' c10
go & su lade, mirindola intensame
decirla alguna palabra de co lo T
Tanza, pero sin atreverse. Se puso el 50 y deseen-
di6 el roofo en tenues gotas; &l vib brillar algunas
gotas en sus cabellos.

—Miss Neslie —mgo gentilmente,—no debe
msted permanecer més tiempo aqui. El rocio cae
abundante.

Jamis olmué el joven la faz que se alzb & é!
gan llend de pena y angustia, cuajados los ojos d
lagrimas,

——ilisg “es}'e,w—evoh'& 4 decir Gemrdo,—«aho-
ra que estamos aqui, hablando por la Gltima ves,
asi lo espero, de este enojose asunto, me atreve-
g8 & indicarle algo de mi recompensa,

~—i Bu recompema._—rwntm ella,

—Sf; srecuerda usted sus palabras.... que al
hombre gue calvase 4 Lancewood le darfa usted
gn vida? ;Recuerda usted esto?

—8f —~dijo ella con desaliente.

—No Ia pido s vida; la pido su amor. ;Re-
cuerda usted de aquel rey de la entigiiedad que
dijo: “Pideme lo que quieras... sun si fuese la
mitad de mi reino... te lo darfa?” Usted me
ha prometido més; yo pido su amer,

Kila le miré vegamente, como si no compren-
diese.

—84,—continud &l —que estoy muy por deba-
jo de usted. ., tan solo ia """Eindﬂz& de mi amor
me eleva v me pone 4 su nivel. No tengo fortuna
ni posremn pero mi amor 8F|111"alo 4 cien for-
tonas. Su padre de usted confiaba en mi; usted

tamhién. En cierio modo me u"}O al cai’adn de L)

msted., .. mi corazdn y mi vida estén § sus

Bila s interrumpié con un subito gesto de
mando.

— Silencio —dijo.—No le habfa comprendido
& usted antes. [Est4 usted haciéndome el amor...
el amor & mil

—Estoy poniendo mi vida, mi corazém, mi al-
A 4 sus plé«_, —repligd él.—Las palabras son- dé-
biles para expresarla como la amo § usted. 1a
amo desde el primer momento en que vi gn her-
mosa faz, y la amaré en fanto que viva.

—q ¥ sin embargo- me ha ayudado usied 4 pe-

car tan terriblemente! I—dijo ella con on estreme-

cimiento. ;
—3Fs un pecado arranear el poder de manos

d
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513‘133- pam enfregarlo 4 guien lo usa oble-
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meme. 5~“ pecado ealvar 4 un nifo de la peor

de todas las vidas... 'la de un viciose desilma-~

do... y hacer de él un hombre heprado? Y de

c*uer{‘a COTl &0 propia cre:n*au, miss Neslie, jes
do quitarle esta posesion al hijo de una amas
de circo, para darsela 4 al leal descendien-

la'gran familia i

—'Ti confesto Bibi

il

pa‘»uer fo-a nambres més bonitos ouL
pero no por eso dejars de ser
cientemente.

cada.

mi Teco
o la he amado
. hora, un momento ¢
estadog lleno de pensamientos pa_r usted.
vivide tanfo en mi amor que no conozco n
fuera de él. A pedirme usted 1o vida ze la
biese dado sin vacilar:

—Me ha dado usled su honor y su conciencia,
—observé Bibiana tristemente,—y esto e va
bastante.

—~Oso pedirla su amor,—coniinud e‘,—m orgue
conozco 1o que es ¢l amor de los hombres, y uo
hay et ar e e0mo yo.

B!u‘ana czﬁc % su m-m gobre 1a del joven ¥

miré compasivaments.

—Mi querido Gemvaa,-—aﬂos—-na ve usted
que, aun Do existiendo ofro obstieulo, ha colo-
caﬁo usted una barrera insuperable entrc nos-
otros?

—; Yo?—exelamé €L

—Usted. . . por este pecado. Awun cmande 1B
amase 4 uste ti ..y le {‘(""lui'o francamente qus
no le amo... esle pecado abre un abismo entre
nosotros. TG-"‘Gd v yo no podemaes disfrutar de la
berencia que hemos arrebatada § otro.

—; Entonees no me ama fysted. .. No me ama-
T4 asted nuncs?

—No; i amor perténece & oirg. ., pero, no
giendo asi, tampoco podria dirselo 4 usted.

— Entonces, Dios tenga piedad de mi—ex-
claméb €1 amargamente,—pues he pecado y suiri-
do en vane!

CAPITULO XV

Bibiana y Ger"rﬁo Norman habfan olvidado 4
Mr. Greston, que habin terminada la lectura del
periédico, y mis de una vez se habfa asomado §
la ventana para contemplar § !?I. parcja. Pare-
cible un tento extrana aquella larga, animada
consulta entre la majestuosa heredera de Lance-

wood y el joven secrefario; y le hubicse parecido

"mAs extrafio afin si hubiera oido la materia que

se discutia.

—He pecado y sufrido en vano!—repitis Ce-
rardo Nerman.

—No enteraments en vans—replicé miss Nes-

lie;—me ha prestado msted un buen servicio...
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ha prestado usted un buen eervicio & Iance-
wood.

—Todo era por usted.., por nadie mis,—dijo
él;—v ahora me odia usted por ello. :

-—-\ow—mpliw Bibiana;—no le odio 4 usted...
le estoy agradecida. Le apreeio 4 usted mmcho.
Usted ha demostrado en fodos los terrenos que
es mi verdadero amiso... y, por esto la debo mu-
cha gratitud; pero no puede haber pensamiento
de amer enire nosofres, aun cunando no amase
¥a 4 ofro.

—y No?—pregunté 8 melancdlicamente—
¢Nada podria conquisiar 4 usted... nada podzia
hacer que usted me amase?

—No por esos medios. .. y he de decirle § us-
ted otra cosa, Gerardo.

T_'n sentimiento de profunda desesperacién se
derd del joven. Bibiana le fomdé una mano,
estaba fria como la muerte,

—Algo que es preciso que sea 1’6&0_.—“9.01:5—

nu6 la joven.—(erardo, hemos pecado... yo en
pensamiento y palabra, usted de hecho. .. usted
por complacerme, yo 4 causa de mi orgullo. He-
ios pecado gravemente, y desde hoy su presen-
cia de usted serf un terror para mi. Conociendo
el terrible lazo que nos une, jamis podria ha-
blar 6 refr delante de #sted. ‘Su vista seria para
mi un perdurable recyerdo de mi eulpa.

—; Debo, pues, marec namne"——p‘runm%o L

—Si... es prediso que salga usted de Lance-
wood. Siento en el alma 'cu’cr'lo. pero es' preei
que sea asi. El pecado ha sido cometido, cumpli-
do el hecho. Renuneio & deshacerle, pero no po-
dria vivir con un complice... es presiss que ce
vaya usted.

—Debiera haberlo previsto,—gimis el joven.

—Fighirese usied,—dijo Bibiana con descolo-
Tidos labios—mnosetros dos hablando, sosteniendo
una indiferente conversacion, sentades 4 la mis-
xia mesa, ¢on este horrible sentimiento de culpa
entre nosotros.... jla historia de un nifio ee-
cuestrado y, una herencia usurpada! Eso no pue-

ser.

—Comprendo. He sufrido en vano. La he ame-
do 4 usted toda mi vida... ha sido usted foda
mi existencia; pero es p*eca’so que corone mi amor
con el mayor de los saerifices. . . separartme de us-
ted.

Antes de que miss \eahe tuvi
contestar, Mr. Greston eruzd ]

4 E,HO-»

—TEstdn ustedes disfrutando de las delicias
erepusenlares—dijo.—No ez extrafio; para mf no
hay espectficulo més bello en toda la naturale-
Za.

Y al decir esto, choefla la desencajada ex-
presion de aquellas dos fisonomias

—Va haciends frio.—dijo miss Neslie.—Qné
manera de caer rocio! Si les parece 4 ustedes en-
Traremos.

’\,omulc el (o‘rzr, sug ojos perdieron la vaga,
extraviada expresion. Debia grardar un seoreto,
¥y determing guardarlo bien.

—iEs por el honor de Lancewood!—se r‘.ijﬁ.

Pero estremeeiése’ al coordinar estas falsas

ese tiempo pare
a terraa, ¥ Se unié

palabras En un sentide, ¢l honor de Lancewood
quedaba destrufdo por siempre Jamés.

No hubo ocasién aqueJa noche de hablar ofra
vez con Gerando, y la velada fud para Bibisna
una de lis s negras v terribles de foda =u
vida.

Pasé 1a neche y albored ¢l \::1. Al levantarss Ia
eniregaron upa c arta de lord St. Just; una aman-
te, tierra cpf:t ia, que la 1 mzo ton?‘olar\:e ¥ 250-
mar un destello amerosa § sus gjos;
en que decfa que habia esperado hast
posible esperar; que ahera, debido 4
nada muerte del ":},;'cn heredero, se
imico obsticulo gue Impedia su enlace.

“No puedo deecirla 4§ wusted.—eseribie,—cnin
grande y terrible fué para mf la decepecidn. . ..
casl mayor de lo que podia sopartdr; pero fa so-
porté por u.‘»it’d Ahera todo ha terminado. Haré
de La‘u,m\'m)ﬁ io que usted gquiera 5 pero debo ha-
cer de nsted lo que ansio tanh} tiempo..... mi
amante y JJO da c:pmd

Una earta qgue :.L;A-Le.“ lenado dc
m’q\no mujer, por el amor que
mostraba; por poseer tan ea-.mamf‘n‘ n noble
corazon. Pero DBibiana, leyéndala, dijo p\:z £0
mente que aguel enlace no podria tener lage
nunca; con aquel ferrible secreto pesande snale
su c,ommncia: no la era posible casarse con 4L

¢Podria—v Ia tentacién fusé muy fuerte—re-
troceder, enviar por el nifio, quedar en paz eon
su alma y casarse eon Adri*w ? Se levanté un sé-
guito de objeciones; el trinpfante regreso de mi-
1arlx, Iancewood entregado 4 la crm‘»'a y & ta
U;.‘:l}lﬂCxL)’i No: tenia e lhonor de la easa fitaie-
mente asegurado en sus manos ahora ¥ fo coa-
servaria.

—Gerardo—dijo miss Neslie,—;quiera usred
venir 4 la librerfa? Tengo que hablar con usteé.

EI joven acuiib. Bibiana sentése al escritoris
¢on una carta abierta en la mano.

—Sintese usted 4 mi i'mo——dijo —Heamag
de hablar. Usted pensara que an f'nﬂ fui dura
con usted. Asf me parecio. “Ouiere demostrar.e
que 1o es usted solo el fus =3 fri ré.. Vea uzted.—
contin LU,-—--—O:LL carta es del hombre que mis ano
en el munde. Hace uib"ul"' t'em“w me pidié gae
me easase con él, y me negué por mor 4 Lan-
cewood. Le dije gue permanecia aqu enstodian-
do ¢l honor de mi nombre.., que no alandona-
ria jamas el puesto; y aun cuando mi nccativa
la Lego al cerazén, pareci6 comprenderms. Me
ama ianto,—continud suavizindose su acentn—
que por mi hubiese permanecido solters tods cu
vida. Ahora me eseribe diciéndome que el Grico
obsticulo gue se oponia 4 nuestro cm&mqn*o ha
sido removido, y que nada puede impedirnes que
seamos felices.

Aun’ cuando el fuego de los cclos arf_lifw coiso
una llama dentre del pecho de Gerardo Norman,
la amaba tanio que se olvidb de si mismo: lo -
¥ido todo, excepla gne ella estaba en una hora de
prueba.

~—Deéjeme usted que e demuesire, Gerardo—
continud o]"la.—Aqw no es usted solo el liamado
4 sufrir. Vox & contestar i esta earta y decirle,
al hombre que amo tanto... gque no puedo cor
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.. jamas... porque ste £m-

yn abismo mas mfw 1queable que el

primero. Mi pena Sera ian grande como la su-
va.

Gerardo la awaba tanto ¢ne 3bogh comima
ICT]}Q .
—;Por qué bn de hacer nsted eso?—dijo.—
;Por qué no se ha de easar ust.d con €17
—;Cen Ja negra sombra de un pecado pe-an-

do *Ob 5 mi? '\0. .. mil veces no! Le amo de-
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cewood ; peTo :
taba sus servic unwai los asum-
tos de la casa por :E-i. ma. blr. Greston dijo
que era wna lastima que miss Neslie se privase
de los servicios de tan leal amigo, pera o 080
intervenir.

1Jlegé, pues, el dia en que Gerardo Norman
dejs tzas él todn esperanza de felicidad. Duraunie
largos afies conservd el Tecuerdo de aquella des-
pedida; recuerdo que e destrozé el corazén finale
menie,

Gerardo habia arrwla o tedo lo conc ﬂmie-ﬂa
4 Ia pensidn ia ser rennifida & su hernse
ducacién v mantenimiento ="191 niin,

np para la
asta el ulhmo momento. la r‘&ped Ha

on ‘:']-0:
— Re va usted, Gerardo—dij
Le.—),il ra‘ a:mcro, no epcopiraré

glait : i
raeta usieci [na cosad- . .
lo ¢ ';ue el “or"e:ﬁ* ]e T

de upa mano i
to de apuro, se acordard us "ca
viars 4 Uamar inmediah
""0 -—(“!1 jO i,.‘l&
ose;, deposiié un casto bes

CAPTTULO XVI

Just no guiso someterss 3
2 & imperiosa dama de

| recibr iz respmesta 4 su carta, s€ em-

wﬁwafﬂeﬂ*a ;‘: Lane evoe—q.

e—— e o

go,—dijo,—porque ne gueria usted dejar su ca-
ga) 63a fué la nnisa razdi
~No tenfa gira, Adrifn—repl 126 ell
~Eza razén po exisie ja. L' ted sabe do cudn-
naz para nra.smﬁnfr‘-.. E,:r,-' eonforme
: e csog del afio
Lapcewnod, 1g avt
zus finvas. Sus inter
£ares. .. HHAs £aTos

2s0m—=replicd
‘11“ ‘-.a; esmo ’w {ijrv

—Porgue no hay
—pero usted verd,
mente.

~—Y vo tambiép, adorada mia; y juego
mi fortuna 4 gue npo transcurre mucho tien
que sog neted lady

2 como nna m—a}vueﬁq 4 T
ga usied que ha cesado de amarme.
que usted dice la verdad en doda ocasion:
sado usmd &9 ‘lmflz'mp?

fh“, _ciertamente no
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principales magnates de la comarca; log earrua-
jes se detemian ante sus verjss, y lu gemie mids-
ba 4 sus moradores como siernpre 1o habia be-
cho.

Era tare tiempo, pero b
DoT ‘.l‘ii'."mr-. Parecitle 4 1a joven
de la residencia de T\-’air\:*a :
jamde. Loz ciadros
v cambiados: el

simo roble, fan .A!"

unos cuant
no
objeto de
dinarios,

saba ‘JL\\" .:-‘i iado de une de
f\’ ¥a B uefia escena que ;3'4..‘." of

.s-:-.ha peor al

ounid d“
~ Me hs

[o
or a
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; el per
ama )‘i’

Se crearon escuelas ¥ asilos para los nifes
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. los encianos respectivamente. Por eutre el fo-
laje se distingufa Ia torre esbelta de una nueva
iglesia. Los arrendatarios obiuvieron ventajas en
sus coniratos. La genfe se crmeepiruaba dichosa,
viviendo bajo la férula de miss Neslie.

Queria morir soltera, seghin de phiblico se de-
cfa;iqueria ued;ca‘:& 4 b:mcwood queria pasar
allf su vida haciendo todo el bien posible. Los

gte la conmsideraban hermosa, rica, duefia de una

inmenss poses ion, la adorada cabeza de una gman
cesa, se decian que ella, sobre todo el mundo,
cra digna de envidia; poco sabian lo qub se ocul-
taha ‘bajo aquel aspeeto triste, si bien sereno.

Pasé un ano y volvié Adridn St. Just. Pero es-
ta vez Bibiana no quiso recibrie; huyo 4 la orilla
del mar, y el decepeionado amante tuve que vol-
verse sin conseguir verla. Le eseribé por qué lo
habia hecho asi' ‘porque gn vista le ecausaba més
;ena que ;;ﬂ teniz que decirle de muevo

“no,” y habia pI‘(Te ido evitar la entrevista. Pe-

To ilord no perdid las esperanzas; se jurb que

el ohjeto de su vida serfa conguisiar para él
aquella hermosa, noble mujer, que tan resuelia
'pﬁm,.i; escapar de todo amor. 1'.1-; esortbd dicién-
dola qug volveria transeurrido otro afo, y asi su-
cesivamente hasta q‘lﬂ se rindiese.

“Permanecers soliero,—decia,—esperindola 4
usted, § mientras vivamos, no perderé la espe-
Tanza.’”

Bibiana no era feliz; quzds ¢n toda la exten-
sibn de la eomarea no "u‘ tese otra criatura tan
infeliz como ella. Habia horas en que no pedia
soportar la memoria de su p_:rt.fia cuando su
altivo, noble carfcter, se estremecia de horror ¥
se odiaba & sf misma con odlo intenso; ep qu
nd podia sufrir la luz del dia ni el canto de laa
rijaros; en gue temia la obsmzrir’md de la noche;
en que {2 vida era un tormenio, v la memoria
de su navado una terrible carga que iba hacién-
dose cada véz mis pt‘umm_, nabfa veces, cuand,
arrodillada, con liorimas de contricién, rogaba &
Dios que la pf-:—rdomzm y se arrepentia con toda
su alma; pero jamis tuvo el momento propicio
para retornar lo que habia arrebatado injusta-
mente.

CAPITULO XVII

Habfe transcmtido afio y medio, y Bibicna
Neslie estaba firmemente establecida en Lance-
wood. Habia caido en un método de vida gue no
sufrfa cambio alguno. Para censervar la tm:m de
hoep%tz'ﬂar}u de que gozaba la casa, daba alouna
gue ofra fiesta, pero gue diferfan grandemente
de los ale gres fesicjos de lady Neslie. Las madres
de famila no declinaban va las invtaciones; al
contrario, se solicitaban con gran empeno, y una
entrada en Imncewood era un salve ™mducts pa-
ra todas partes.

MissNeslie no ¢ra una abogada de los dere-
chos de 1z mujer; no se ‘e ocurria encaramarse
en ung tribuna y pronunciar sn‘pnﬂﬁms discur-
80s; no habfa querido siber més medicina que la
casera, v las mujeres abogados la causaban risa.
Bin embargo, 4 pesar de todo esio, tomd un pro-

fundo interés en los asuntes politicos; en todas
las materias socales. Disentia las prouablhdar}eq
de la vuelta de un diputado; los mejores planos
para casas de obreros, cesa realmente necesaria
como focanie &4 la ne;ora de la condicién de los
obreros; las escuelas més apropiadas, y asi todo
lo demds

Era una mujer nacida especialmente 1‘131"’ man-
dar. Se hubiese encontrado desorientada en una

posicién inferior. Tenfa grandes Lagu‘mde admi=

comarca miraban ¢l estado floreciente de ague«
Ylas fincas con cierta envidia; el orden, el méto-
do, 1a presperidad. Era mmer de gran capacidad,
Cn'uqv-ura gue fuese 4 ella, con un plan, uoa
idea, una invencidbn de cualquier clase, te enfa la
seguridad de ser apoyado. ’\aop' aba todas las
I‘zejo‘ s modernas; no ahorraba dinero ni moles-
tias, v la p"‘ﬁ‘,l oir las alabanzas que la genie
prodigaba 4 Lancewood. B

Su vida estaba sumamente atareada; sin em-
bargo, hubiera quer ido teper mucho mis que has
cer, para desechar los pensamieniossque la por-
segufan, el roznormmm.e y disgusto que jamas
disminuian. Iba 4 la zr;urm pero o unia sus ple-
gaﬂcw § las otras; geémo era posible, persistjen-
do en lg injusticia y en el nr’ca&o# Abria las pi-
;rma- ﬁ@ #u Biblia, pero volvia 4 cerrarlas, pues
las palabras que aludfan 4 la reécompelsa que €S-
peraba & los justos, 1a confurbaban.

«“Jiaz 6] bien cueste lo que cueste,” eran pa-
labras que remna"vm continuamente en sus ofdos.
Ponss en ellas hasta que su clara mente llezd &
ponerse confusa. ;Fra justo lo que ella estabg ha-
ciendo, poniendo 4 Ta nrev,onl como no se habia
visto en eus mmnma &as, © esa justo restitnirio
ol que lo #rruinaria? j Acaso &l medio justificabs
el fin? ¢¥ra pos sible qup al bien namofa del mal,
que ¢l mal pudiese ser jamfs justo? Reflexion
scbre esto, larga y ansiofamente, ;; después deci-
c'i:o guo lancewood era su interés m$3 caro, 7

o debfa en primer término atender & &L

Llpgu un dia en que estas cuestiones quedaron
stibitamente zanjadas.

Tra un dia sereno y frio de Diciembre v ”B:’
biana habfa estado muy atareada. Aquel invie
no era sumamente crudo y mnivoso, y las gmt@s

padecfan mucho 4 consecuencia del frio. Habia
enurmc.n las fineas repartiendo socorros con ge-
nerosa mane allf donde heabia visto necesidad.
Pobres y ricos exelamaban: * Dios uenm.ga ala
noble lady de Lancewood!” mientras ella clama-
ba misericordia para sn pecado. .

Aquel frio diz de Diciembre Hesé 4 cass casi
helada. Quilése el vico abrigo de pieles, v se

senid unos minutos junto 4 nn hermoese fuego.

Tra al eaer la tarde. Un resplandor brillaba so-
bre cammpes ¥ montaaiis; los &rholés pareclan gi-
;;rmuu desnudos; el aire cigro, punzante: una
sombra oris caia sobre la campina: una rombra
gue producia una luz de un amarillo pecaliar. Bl-
hiana estaba en el salon, v 4 Ia luz del hogar =e
notaba una rojiza vadiacion gue contrastaba ean
las sombras de Ffuera.

Al mirer an torno suvo, Ia vista de su hermnsa
vivientn le aleors el corazém. .. rpero sin la som-
bra que yacfa sobre su wvida cufn feliz hubi era
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podido ser! Medio desesba que Gerardo Norman
no se hubiese interesado tanie por ella. En seme-

jante caso no hubiese obrado comp 1o habia he-
cho. Sus pensamientos fueron & ¢l Habia sabi-
do del joven secrefario una 6 dos veces. Le habia
escrito breves y fristes cartas gue no conienian
notiela ninguna paricylar. Parecid como una res-
puesta 4 sus pensamientos la entrada de un la-
cayo eon ¢l correo. Se habia 0"trc*onido aguela
ananana & causa del mal estado de los camines
por la helada, v no habia legado hasta después
de haber salido 'nx}:: Veslie 4 su larga visita.

Bibiana abri6 la valija maquinalmente. Nada
tenia para ella de gran interés. La primera carfa
que vio, ostentaba una ancha orls negra y esia-

@a puesta per Gerardo Norman.

¢Qué significa aquello? Las demés cartes, inad-
vertidas, cayeron de su mano al saelo. Un temblo-
Toso suspiro salit de sns labios. ;Qué significaba
aquella orla de luto? ;Qué contenia?

Paretitle que habfa iranscurrido mna hora
desde el primer momento de ver la m:tz. 2l de
abrirla

Dr:' jués, las palabras de Gerardoe

aha“ con caracteres de fuego.

“He de comunicarle tristes LE:TZIF
aun cuando, después de todo, guizis
ast. El nifio ha muerto. Ha estado enferm
cado durante alcunos meses: luego se agravé
murié por fin. Crea usted que ha sido atendide,
¢on la mayor solicitud, sin que nada le faltase:
Rero todo ha sido en wano. Le han asistido los
anejores médicos y enidado las mejores r—nfs=r=::—e-
tas. .. todo infitil. A ser mi 'H'op,o hijo no hn-
hiera ‘md!do hacer mis por &; pero ha m nerto
4 pesar de todos mis esfuerzos y cuidados. Pasaba
bajo el nombre de Enrigue Norm an, y para
o le guepa & usted duda de lo que digo.
vio certificado de su muerte. ; i

\"FYO 'f_le sentido I.‘u"ho st muer{.e, pero quizia
gea mejor que imya ocurrido. La suplien que
€rea gue no ha nori!fm ser-mejor tpitado. Becner-
de usted que cada cual tiens conta do el nitmo-
To de sus dias. Hadiese muerto de 1a misma
nera auh permaneciendo en Lancewood.

33
lee

ma-
~ “Y ahora, miss Neslie, puede: usted cer

Cese usted de lamentarse v gemir. Al

,nl ocurrido lo mejor pam & ‘1’1 hermano

bia ensefiado lo que jamés hubiera m:‘e"ux&o

Lancewood. .. amar y temsr 4 su Hacedor

- T‘llt.ﬂ{)! usted descansar ya; Lancewood la per-
nece; el terrible pasade ha ido 4 la

tumba con
el nino. Qdf‘ s€pa yo que se t2 eazado ustad con

el hombre gue ama ¥y que es usted feliz: ma s2be
usted cudnfo ansio esto. S
. “Una vez mis, antes de morir, trataré 'f‘fn Ve
ia 4 usted; ;;uc("f- 8er pronto, y *»udﬂ
muchos aj 1dadesa palabras r-ru 15 ter
me diri serin Ia T"f"‘u"!’i]')dl’.f—ﬁ de toda }-una.\.ﬁf-—ja
de amor y devocién hacia usted.” :
Bibiana examiné los docime 8
copias de cert iicados; al de defuncién g
Norman v el de su m.lc,m en Nueva Y.:
asi se dijo & si misma que 12 trégiea 'wm'n‘
vquella historia habia tm‘r inado.

¢Estaba contenta 6 triste? El mundo pareciale

eﬁmwn yalpitaba bmmmeﬁ’t : 51 p‘d'-
2 ,\Lu su sbr parecia zbc. reci-
bido -ag.n repenting rfo}m. Una hora (leh‘pt cil-
controse arrodillada cen la carta endas ‘.1:;‘ N
Hahia muerio el nino de 1a “ecuyére;’ > guya he-
rencia habia usurpado porque Mo €T3 digno de
gozaria. H.ilblﬁ. muerts, y lancewocod €52 real-
mente suy
Podiz tener semiimento por lo que hatda hecho
—por el pecado de un dia—pero la iflea de un
persistente crime n_a.bm. cesado; cesado por corit-
pleto. La l ieren suya. No retenia ya lo qua
;\ertcnaama otro. Lm egra, tercvible sombra 6
habia desvanec No pe ;' dica | heredero
' uesto fiJC"E
argo, }'VTI'}w (!f‘ P'm.,_}ﬁ,«: ma
, que allf ‘arrodillada, pc:-_s‘lm.o en el ni=
ando: sus lagrimas se agotaren y =@
BULEPIJ00 Bf :_. 2] arg 0]R] [B OSNE

(.‘1 gran cambio. Parecit w

. Ya nq retenia injus

ella misma, como no Yo habia sido
amriento de su padre. No trats ds
1idad del peeado que habia co-
coniTiciOn 86 acus
' 0 de su pevado ]
» muerte del nifo;
nien ke rria de qu
su mue I‘ie Fz Sico. da: 6 prL
ancewocd, Tecor
contado namero de
n lo mismo en Ingla~
t!f!'i‘il qu . . 51 la idea encerraba mu-
cho f.1m‘1.~,zz:-‘). ell; i
Ia gente se preguniaba
dido su triste gravedad
caron 4 efecto del
fa que habiz
2 1a do U.‘ as
suno pnr 1
no ""i:(”'i(_") va objeto
América, volvia § Tnglaten rardo prefe
ccer donde es . Bilmana enwvidle
una hermosa dinero en =
buenos servicios,
o

S R T SRRy
guel asunio i;u?;i{. terminatio

de Ia mmueria

bro que T e :rmm'{g jan

que voy creyendo que, 4 pesar de ama

o : ;
usted, Bibiana, v wL.r por fin consentiiri en ser

i esposa.

con ruborosa sonriza.
-m-Ume"" nsted gf_.n;a.mf) él.—; Oh Bibiana,
no es posible que

juiera usied Hacerme feliz por




5 REGATO DE “EL IMPARCTAL”

=

fiw! No pasds ererls, gmor miv... ha side 113??‘3
tam $Ffa. $4m cruel, que no me ed posivle ereenio.
s Quiore usted ser mi esposal o
" Ella le puso una mano en las suyas y ls miro.

—Mi vida ha side muy extrafia—dijo,—muy
dura, y hay en elln algunos terribles episodios;
pero & usted c¢ree que to puedo ‘nc’:lcr?.e feliz, le
pertenezco 4 usted por entere. Adrian,

Parecidle § milord al prineip
apenas 4 creerta, que su juicio no s
del todo securo, No podia dsrse cuenk
elividad que era realmente suye. Enevontro, por
fin gue era cierto, y entoness su deleife no tuve
Hmites.

Utro tanto ecurrié con lady S

—1Por fin ha vuelte usted 4
bisna! Aun coando no acierto
or qué de su extrafia condueta.
Y Bibians no se admird de gue b buena se-
fiora na aceriase 4 comprender, porque volvien-
de g victa atrds, muchos de los actos de su vida
tampoco |8 era pusibl

Bl easamients tnve lugar por el mes de Junio
¥ ounizis no haya habido oiro gue produjera sa-
tisfaceldn més general

Uno de los périodicos que daban cuenta de la
hoda llegd & América, v fué leido por un solita-
rio, desolado sir que se incling sobre el papel
vertiéndo amargas ligrimas.

—Sera feliz por fin—dijo Gerardo Norman,
—mieniras yo jamis sabré lo que es felicidad.

CAPITULO XVIII

1Casada y feliz] Parecitle 4 lag
Jdo ovb repicar las eampanas el d
gue habfa llegado al fin de sus sinsabores
altimo. Estaba en nna de las posiciones més ele
vadas que pueden caberle 4 una mujer que no
cifia corona régis. Era duena de Lancewnod con
eus cuantiosas remntas y duefa asimismo del “Re-
fugio Resal” Lord St. Just era uno de los pares
més ricos de Inglaterra. Bibiana gozaba de ilimi-
tada fortuna, de ilimitado amor. ;:Qué mis podia
desear una mujer?

¥ ante los hombres,

X asf era. No habfa majer mis bonil:
mis consideradd, més caritativa en Inglatesrs,
que lady St. Just; sobre todo era terha, compa-
giva ¥ amante para con los nifics. :

Sa marido contemplaba el bello
ir0 ¥ sonreia, £
_ —iCudnto te gustin los nifios, Bibiana!-In
Hecia.—Casi quisiera ser un nifio; asf me amarias
mEs.

~—No serfa potible que pudicse amarte mis

querido,~respondia ella. -
Y & eus labios scudian las palabras “Una ves
obreé con‘ra un mnifie;” pero hacfa lo posible por
1o pronnneisrias. :

Asi, por todos conceptos, trataba de enméendar
la mala accién cometida

¥ ansioso ros-

{
1
l
|
|

- p ol ey . '{' ,'m‘,:
Drespués vimieron moueias de Paris. Milady; | ?

: el
Gn s habia easado eon el cemde de Callotix, 3

i
15 . & lady St. Just. Su maride aubic-
envis esquelas 8 l_ad‘g 8t Just. Su r_:\a ,:p. Ingie
we guerido gue hiciera gaso omiso de cllas, ¥ 1€
; ¢ Z i 3 it B =
que Bibiana enviase un Fico PIeseric a
nyjer que quera tan poco, ¢AME 4 G le
1 L = e Rl THIL
_ Bibiana, al hacerle, penso que &3 1L
dp reparacién.
- ] Jin} s T
8t. Just estudisba la manera

tados

#iado gue sg Ieun
de np mudo zordiano era coria
juvenil, mAs de una fuerte v noble medida, b
decida por el pais, fug disentida per pruaers
on Lancewood.

Bihiana era portentesamente feliz; habia veces
en que inclinaba su hermosa cabeza, en -nm-?_:;
plecaria de graeias al eielo. gue tania piedad,
tanta misericordia habfa demostrado para cliz,
pregunténdose por qué habie sido resrvada &
gozar de una bendicién que suele caer en el des
tine de pocos.

Después naci6 un hijo y heredero: beradore
del “Refngio Real,” y del titulp de = padre.
Este le aumenté su felicidad, pero le hizo tecor-
dar m#s vivamente ¢l pasado. Jamds miraia ol
rostro de su hiio sin acordarse del pecuefio Os-

enterrado al of los mares.
o A aquel nife
a5lo hzbia pens
1a ‘trala, no en

otre hijo, v entonces 1z dix
a era enteramente completa.

—Fkte serd un Neslie—dijo lord St Just.—
T2 pondremos Arturo, éomo tu padre, vy Lance-
wood sera suvo. Asi. Bibiana. querida mia, veris
ofra vez un Arture Neslie de Lanecewool.

Milord admirése de que el rostro de su mujer
se pusiena repentinamente pilide v temblasen sus

bios, Y le admird més afin. caando despuds Je
1 ungos momentos immévil, psnsando
profundamente, ella pregunié de promto:

—Adridn, ;crees {4 que el pecado puede prose
perar ?

—iQuerida mfa, qué preguntal ;Cémo pueds
prosperar el pecado?

—Supongamos qus un hombre roba cinenen-
ta libras esterlinas y que esta suma sirve de base
para su fortuna.... ;dirfas que el pecado has
hria prosperado?

~—Cazi lo parecerfa: pero; Bil

—Casi ana, la prospe.
Tidad no borra el pecado. ..

§6799 1A Consecusn-
cia de 4l ;Por qué me haces tan extraia pre-
gunta ?

——FPensaba en ello anoche Supén gque tienes
alzo 4 gue dar mal empleo v que. mediante un

fraude, yo te lo arrebaio, sabiendo one haré da
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ello un bueno y noble empleo.., gpodri justif-
carse el hecho?

—No; seria sencillamente un robo,—contesté-
le su maride.

~—Supén que un mal rey rige los destinos de
una nacién, arruipa 4 sus subditos. deshonra & sn
pais v se arruing & si mismo; y supon gue ofro
rey, mis prudents y noble gus 8l le despoja de
su soberania y empuila las riendas del poder..,
sseria pn ladrén?

—S8upongo que no.—dijo lord St. Just.

~—Pero ¢l hecho es el mismo; la dinica diferen
¢la es que el segundo roba en mucha mayor es-
cala que el primero. -

—Mi gquerida mujer,—dijo Tord St. Just con
eorprendida expresion—j4 qué tomarte esa mo-
lestia? ;Por gué 5 cosas?

Lo , Eeo st
tos,—replicd ellg,

n los hermao:
de su madre. 1
fiar amor, muy dis

Arturo parecia

for I e

T 014 1]

I ; para verla por ul-
fima vez.

ana no era morat. pers aquellas carkas la
entristeaian de tal medn que hubiera dado cual-
gnier cesa por No recibirlas,

;Habia prosperado su pecado? Asi Parecia. A
veces tenia miedo de su propia felieidad.

—; Me ha perdonado Dies?—solia preguntarsa
¢cnando miraba en torno suyo.—g Me ha perdonada
ol cielo?—repetia enando contemplaba el rose
tro de su hijo mas amado.

Lord St. Just habia tomadg 4 empefio ¢l resi-
dir en Londres duranie la “season.” Tenias una
magnifics casa, Herton House. un elegante hotel
las inmediaciones de Hyde Park. Alli afluian
5 Jos

il
Fel By
G"F\MD
t= 8

i U oo
= f

porte y maneras eran les de una

lady St. Just era osteniar un se-

. Las gentes de segundo orden Do

aban la casi; no era ésta albergue de lige-
5 frivolmdad; los hamhres de talen-
acndian’ alli, y Bibiana te-

' de las per-

brilla

dor esperando.

mafiana de Mayo.
aloreaba sutilmente
irradiaban una di-
grave, dulce
sencilamento
tinico adorno,
Alin, gricio-

Urarse gne 1l REer Un

a cineo aflios v Ars
A 381 la misma estes

ro epatro, v 1187
valverse =
estra habitas

primero. Toméfn
os 4 la ventapa v Is3

] 1.4 abrir,

Js guedaréis.—dijo —Papéd no tardari mu
¢ os Hesaynnaréis esn nesotres, perqus estoy

confenta de vuestra cenduecta.

Na sofiaba e'l

a8 rosas g

a en lo que nenrriria antes de qua

hubiese terminado




